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Asennusohje Montagehandleiding Monteringsanvisning
Allgemeines

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile. Montage und Wartung missen genau und fachmannisch
durchgefihrt werden. Die Anweisungen und etwaigen Rahmenver-starkungen des Fahr-zeugherstellers
miissen beachtet werden.Ubergeben Sie alle Anweisungen und Anleitungen dem Kunden, damit dieser
die Unterlagen flr spatere Wartung und Pflege im Fahrzeug verwahren kann. Weitere Informationen finden
Sie auf unserer Homepage: www.vbg.eu.

Generelt

Identificer alle dele for montering. Montering og service skal udferes omhyggeligt og pa en faglig korrekt
made. Bemaerk at der skal tages hensyn til bilfabrikantens vejledninger og eventuelle ramme-forstaerkninger.
Giv kunden alle anvisninger og instruktioner, sa de kan opbevares i bilen med henblik pa fremtidig service
og vedligeholdelse. Yderligere information findes pa vores hjemmeside www.vbg.eu.

Uldist

Identifitseerige enne montaazi kdik osad. Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja professionaalselt.
Pange tahele, et arvesse tuleb vétta ka sdiduki tootja juhiseid ja véimalikke ettekirjutusi raamitugevduste
osas. Andke juhi kasiraamat kliendile kaasa sdidukis sailitamiseks, et see oleks kaeparast hilisemate hoolduste
korral. Téaiendava teabe saamiseks kilastage meie kodulehte www.vgb.eu.

Yleista

Tarkasta kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto tulee tehda huolellisesti ja ammattitaidolla.
Huomioi ajoneuvon valmistajan ohjeet asennuksesta ja mahdollisista vahvistuksista.Luovuta kaikki
ohjeet asiakkaalle ajoneuvossa sailytettdvaksi tulevia huoltoja ja kunnossapitoa varten. Lisatietoja 16ytyy
kotisivuiltamme www.vbg.eu.

Généralités

Identifier toutes les pieces avant le montage. Le montage et I'entretien doivent étre effectués avec le
plus grand soin et selon les instructions recommandées. Observer que les instructions du constructeur
du véhicule et les éventuels renforts du cadre doivent impérativement étre respectés. Remettre toute la
documentation au client. Elle doit étre conservée dans le véhicule pour les entretiens et maintenances
ultérieurs. Pour plus d’ informations, consultez notre site Web www.vbg.eu.

General

Identify all parts before installation. Installation shall be done in a proper and competent manner.

The truck manufacturer’s body building instructions must be observed. All directives and instructions
should be kept in the vehicle for future service and maintenance. For more information, go to our website:
www.vbg.eu.

Visparéja informacija

Pirms uzstadi$anas identificgjiet visas detalas. Uzstadisana veicama rpigi un kompetenti.

Jaievero kravas automasinas razotaja korpusa montazas instrukcijas. Visus noradijumus un instrukcijas,
kas bls nepiecieSamas servisam un apkopei, nododiet klientam, lai tas tiktu uzglabatas transporta ltdzekir.
Lai sanemtu vairak informacijas, skatiet miisu majaslapu www.vbg.eu

Algemeen

Voor de montage moet u alle onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig en deskundig
uit. Let op dat rekening moet worden gehouden met de aanwijzingen van de voertuigfabrikant en
eventuele chassisverstevigingen. Laat de klant alle aanwijzingen en instructies in het voertuig bewaren,
zodat deze voor toekomstige service en onderhoud beschikbaar zijn. Ga voor meer informatie naar onze
website www.vbg.eu.
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Generelt

Identifiser alle deler far montering. Montering og service skal utferes ngyaktig og fagmessig.

Observer at det ma tas hensyn til kjgretayprodusentens anvisninger og eventuelle rammeforsterkninger.
Overlever alle anvisninger og instruksjoner til kunden for oppbevaring i kjgreteyet for fremtidig service og
vedlikehold. Ga til hjemmesiden var, www.vbg.eu, for mer informasjon.

Informacje ogdlne

Zapoznaj sie z poszczegolnymi czesciami przed przystgpieniem do montazu. Czynnosci montazowe
i serwisowe nalezy wykonywac¢ doktadnie i fachowo. Zauwaz, ze konieczne jest stosowanie si¢ do
instrukcji producenta pojazdu oraz uwzglednienie ewentualnych wzmocnien ramy.Wszystkie wskazéwki i
instrukcje nalezy przekazac klientowi w celu przechowywania ich w pojezdzie do wykorzystania przy okazji
przysztych czynnosci serwisowych i konserwacyjnych. Dodatkowe informacje znajdujg sie¢ na naszych
stronach internetowych www.vbg.eu.

OO6wasn nHcopmaums

Mepen MoHTaxoMm, NpoBepbTe Hanuune Bcex aetanein. MoHTax n obcnyvBaHue OOMKHbI OCYLLECTBSATHCS
TWaTenbHO M npodeccnoHanbHo. 3ameTbTe, YTO AOMKHbI YYUTBIBATLCA M NPUHMMATBLCA BO BHUMaHWe
BO3MOXHbIE YCUIEHWS pambl, cAenaHHble U3roTOBUTENEM TPAHCMOPTHOTO cpeacTBa. [NepenanTte KNMeHTy
BCE YKasaHUsi U UHCTPYKUMU ONsi XpaHEHUst UX B MalunHe Ans ob6CcnyxmBaHUs U cepBUCHbIX paboT B
6yayuwem. [ina nonyvyeHnss 4ONOMHUTENBHON MHOpMaLuK, noceTuTe Haw Be6-cant www.vbg.eu.

Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannamassigt.
Notera att fordonstillverkarens anvisningar och eventuella ramforstarkningar maste beaktas. Ladmna alla
anvisningar och instruktioner till kunden att forvaras i fordonet for framtida service och underhall.

For mer information, ga in pa var hemsida www.vbg.eu.
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EDF 250-180 Volvo EDF 250-180 Scania
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Member of VBG Group

wiwwvbg.eu The strong connection
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